
 راهنمای نویسندگان

   

 خدا به نام

  

 بررسی شما ۀلطفا پیش از ارسال مقاله به نکات زیر توجه فرمایید؛ در صورت رعایت نکردن هریک از موارد زیر، پروند

 :شد نخواهد

 که دپذیر می مقاله انسانی علوم و هنر ادبیات، ارتباطات یعنی تطبیقی ادبیات ایرشتهبین مطالعات ۀ. این نشریه در زمین1

 :است زیر شرح به آن تفصیل

پژوهی، فلسفه، پژوهی، دینهای علوم انسانی و تجربی از جمله؛ ترجمهارتباطات و تعاملات میان ادبیات و سایر رشته -

شناسی، حقوق، مطالعات فرهنگی، علوم سیاسی، نجوم، پزشکی، محیط علوم اجتماعی، روانزبانشناسی، تاریخ، جغرافیا، 

 زیست؛

 ارتباطات و تعاملات ادبیات و هنرهای زیبا مانند؛ نقاشی، سینما، تئاتر، موسیقی و معماری؛ -

 پسااستعماری و ادبیات اقلیت؛ شدن و ادبیات، ادبیات و هویتهای نوتر ادبیات تطبیقی مانند؛ ادبیات مهاجرت، جهانیحوزه -

 می اند نیز استقبال ای پرداختهرشتههای نظری و کاربردی مطالعات بینهایی که به معرفی و نقد کتاب. این نشریه ازنوشته 2

  کند.

 نگاه کنید( پایان راهنمای نویسندگان )به راهنمای این بخش در

 الاتمق مجموعه یا دیگر ۀباشد و در نشری ژوهشی نویسنده یا نویسندگانپ کار حاصل باید نشریه دفتر به ارسالی ۀ. مقال3

 .باشد نشده ارسال دیگری ۀمجل برای همزمان یا و نشده چاپ هاهمایش

 است، شده صادر آن چاپ پذیرش ۀنام یا و چاپ دیگری جای در آنان ۀاند در صورتی که مقال. نویسندگان مسئول موظف4

 مجله برسانند. دفتر اطلاع به را موضوع

 . مقاله باید به زبان فارسی و با رعایت اصول و آیین نگارش این زبان نوشته و ویرایش شده باشد.5

 .است محترم نویسندگان/  نویسنده ۀشده در مقاله به عهد. مسئولیت صحت و اصالت مطالب مطرح 6

 آزاد است.. مجله در قبول، رد یا ویرایش ادبی مقاله، بدون تغییر محتوای آن 7

 .است تحریریه هیئت ۀها بر عهدها و تقدم و تأخر آن. تصمیم گیری نهایی برای چاپ مقاله 8

  های منتشر شده در این مجله با ذکر منبع آزاد است.برداری از مقاله. بهره 9

تدوین  تمپلت بارگذاری و ارسال گردد.  Http://Islah.birjand.ac.ir نشانی به نشریه ۀطریق سامان . مقاله صرفاً باید از10

 قابل دریافت است. اینجا ساختار مقالات از

دریافت کرده و پس از تکمیل در بخش  پیوندهای زیر  های تعهدنامه و تعارض منافع را ازلازم است نویسندگان محترم فرم .11

 های ضروری ارسال مقاله ضمیمه و ارسال نمایند.بارگذاری فایل

 نامه به سردبیر و تعهدنامه

 فرم تعارض منافع 

ع شناختی منابها و مشخصات کتابقولها، نشانی منابع نقل قول. مسئولیتِ درستی و اصالت علمی، صحت و دقت متن نقل 12

در تارنمای « پیوندهای مفید»و « اصول اخلاقی انتشار مقاله»های  و رعایت اخلاق پژوهش )ر.ک: بخش منابع در بخش

 .است مقاله مسئول ۀنویسند ۀنشریه( فقط بر عهد
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 راهنمای نویسندگان

 الف( معرفی نویسندگان مقاله 

 خانوادگی نویسنده/ نویسندگان به فارسی و انگلیسی نوشته شود.. نام و نام1

خانوادگی، مرتبه علمی، رشته و مقطع تحصیلی، نام دانشگاه، پژوهشگاه یا مؤسسه  . مشخصات نویسنده/ نویسندگان )نام و نام2

کار یا تحصیل، نشانی، شماره تلفن همراه و رایانامه( به دو زبان فارسی و انگلیسی، به صورت مستقل از فایل مقاله، در  محل

همراه فایل مقاله در تارنمای نشریه بارگذاری شود. مشخصات نگاری شود و بهحروف 13وس لوتافزار ورد با قلم بینرم

 نویسنده/ نویسندگان روی اصل مقاله به هیچ صورت ذکر نشود.

 برای نمونه مشخصات نویسندگان، به شماره های منتشر شده توجه فرمایید.

 مشخص شود. دارد، نویسنده یک از بیش که هاییمقاله مسئول ۀ. نویسند3

. چنانچه مقاله برگرفته از طرح پژوهشی/پایان نامه یا رساله باشد، عنوان طرح پژوهشی یا رساله نیز در صفحه نخست )جدا 4

 از متن مقاله( نوشته و ترتیب اسامی نویسندگان )فقط دانشجو و استاد/ان راهنما( رعایت شود.

 و آکادمیک باشد. دانشگاهی نویسندگان،/ نویسنده ۀ. نشانی رایانام5

 .کند ارسال را مقاله تواندمی نشریه با «مکاتبات مسئول» و نیست الزامی «مسئول ۀنویسند». ارسال مقاله توسط 6

 . پس از پذیرش نهایی مقاله، ترتیب، تعداد و وابستگی سازمانی نویسندگان قابل تغییر نیست.7

 های شکلی مقاله ب( ویژگی 

شانه فاصله، نویرایش دستور خط مصوب فرهنگستان زبان و ادب فارسی باشد. رعایت فاصله و نیم الخط، مطابق آخرین. رسم1

 .است الزامی( ۀغیرملفوظ )« های»مختوم به  در کلمات« ء»های نگارشی و آوردن یای کوتاه 

 شده باشد: ساختار علمی زیر رعایت مقاله دارای چارچوب نظری و روش تحقیق مشخصی باشد و در نگارش آن .2

 روش و نظری چارچوب .5 تحقیق انتقادی ۀپیشین.4 پژوهش ۀ. اهمیت و محدود3. هدف یا اهداف 2. مقدمه 1

 .روزآمد و معتبر تخصصی، منابع .9 نتیجه .8  بررسی و بحث .7 تحقیق هایپرسش .6 تحقیق

 واژه نباشد. 7000. طول مقاله بیش از 3

 باشد. 7تا  5های کلیدی بین  واژه و تعداد واژه 200تا  150ین های فارسی و انگلیسی ب . چکیده4

 .های پژوهشهدف، روش تحقیق و یافته . در چکیده سه نکته به روشنی بیان شود:5

 .شود گنجانده مقاله ارسالی اصلی فایل پایان در انگلیسی ۀ. چکید6

 های کلیدی به دو زبان فارسی و انگلیسی ارسال شود. . عنوان مقاله، چکیده و واژه7

، شعرها و ها نامهها، پایانها مورب نوشته شود و عنوان مقاله  ها و مجله. هم در متن مقاله و هم در بخش منابع، عنوان کتاب8

 .قرار داده شود« ----»کوتاه، درون دوکمانک  های داستان

 "(.---)" بیاید گیومه شکل درون قول، نقل در قول نقل تنها گیرد، قرار «---» کمانک دو درون ها قول نقل ۀ. هم9

لوتوس متر( از سوی راست )با قلم بیصورت جدا از متن با تورفتگی )نیم سانتیهای مستقیم بیش از چهل واژه، بهقول. نقل10

 ( نوشته شود.12شماره 

 ۀشمار و جلد ۀخانوادگی نویسنده، سال انتشار، شمارمتنی، به ترتیب عبارت است از: نامور کلی، اجزای ارجاع درونط. به11

 ؛-شود نمی نوشته چیزی انتشار، زمان و نویسنده خانوادگی نام میان- صفحه

  (21: 1385نمونه ارجاع درون متنی فارسی: )احمدی 

 ( :نمونه ارجاع درون متنی انگلیسیSmith 2005: 33) 

 خودداری و ارجاع کامل نوشته شود.« همان». در ارجاعات درون متنی از آوردن کلمه 12



 .است آمده مقاله متن در که است کلماتی لاتین( معادل) برابرنهاد ۀتنها دربردارند ها . پانوشت13

تر شدن ضروری نیست ولی به روشن مقاله متن در آن ۀارای که مقاله مطالب و اصطلاحات ۀ. توضیحات ضروری دربار14

 منتقل شود. هانوشت  پی کند، به بخش بحث کمک می

( در Endnote ۀو با استفاده از گزین Reference ۀ، از طریق زبانWordافزار صورت خودکار )در نرمها بهنوشت. پی15

 بیاید. -بلافاصله پس از پایان مقاله با دو خط فاصله-انتهای متن مقاله 

و براساس ترتیب الفبایی، با  11، با قلم -منابع بخش- مقاله پایان در متن، در شده ذکر منابع ۀشناختی هم. مشخصات کتاب16

 ابتدا منابع فارسی و عربی، سپس منابع لاتین و در پایان منابع اینترنتی نوشته شود. رعایت ترتیب

 ح زیر نوشته شود:، به شرمنابع بخش در منابع، ۀشناختی هم. مشخصات کتاب17

 .. جلد، نوبت چاپ. محل نشر: ناشر(. نام کتاب )مورّب(خانوادگی، نام نویسنده یا نویسندگان )تاریخ انتشار نام کتاب تألیفی: -

 . تهران: سخن.های تحول شعر معاصر ایرانوجوی ریشهبا چراغ و آینه: در جست (.1390کدکنی، محمدرضا ) نمونه: شفیعی 

 (.مترجمان یا مترجم خانوادگینام و نام... ) ۀ. ترجم(. نام کتاب )مورّب(خانوادگی، نام )تاریخ انتشار شده: نام کتاب ترجمه -

 .ناشر: نشر محل. چاپ نوبت جلد،

. دوم چاپ. بهادری رقیه و آتشی لاله انوشیروانی، رضاعلی ۀ. ترجمدرآمدی بر ادبیات تطبیقی .(1389فرانسوا) ،نمونه: یوست

 سمت. :تهران

. )صاحب امتیاز(، دوره، )مورّب( نام نشریه «عنوان مقاله.»خانوادگی، نام )فصل و سال انتشار(. نام مقاله تألیفی در نشریه: -

 شماره. صص.

 ادبیات ۀنامویژه «ضرورت ادبیات تطبیقی در ایران.(. »1389رضا )بهار و تابستان نمونه: انوشیروانی، علی

 .6-38 صص. اول ۀشمار اول، ۀ)فرهنگستان زبان و ادب فارسی(. دور تطبیقی

 وادگیخاننام و نام «.مقاله عنوان»(. انتشار سال و فصل) نویسندگان یا نویسنده نام خانوادگی،نام :نشریه در شده ترجمه ۀمقال - 

 دوره، شماره. صص. نشریه. عنوان .مترجمان یا مترجم

 ۀترجم «.فارسی و فرانسه معاصر نثر متون خوانش ۀتصویرشناسی به منزل(. »1390ار و تابستان نمونه: نانکت، لاتیشیا )به

 .100-115 صص. سوم شماره اول، ۀ. دور()فرهنگستان زبان و ادب فارسی ادبیات تطبیقی ۀنامویژه. دقیقی ۀمژد

 ۀنام نشری  «عنوان مقاله.»نام خانوادگی، نام نویسنده یا نویسندگان )سال انتشار مقاله(.  های اینترنتی:پایگاه -
 نشانی دقیق پایگاه اینترنتی( دوره، تاریخ مراجعه به سایت. ) .الکترونیکی

 کتاب:. در مورد منابع غیرفارسی، همانند منابع فارسی عمل شود، مانند این نمونه برای 18

.Copleston, Frederick Charles (1965). A History of Philosophy. Vol. 7. New York: Image Books 

 شناختی به خط دوم رسید، خط دوم تو/ فرورفتگی داشته باشد.اگر اطلاعات کتاب منابع . در بخش19

 د،موار ۀخانوادگی نویسنده، در هم، نام و ناممنابع ش. اگر در متن مقاله به چند اثر از یک نویسنده استناد شده باشد، در بخ20

 .نشود ترسیم... و چیننقطه خط، آن جایبه وجههیچبه و شود نوشته کامل طوربه

به ترتیب  سوم ۀنویسند و دوم ۀ، نام و نام خانوادگی نویسندمنابع . اگر اثری دو یا سه نویسنده داشته باشد، در بخش21

 نوشته شود. معمول

و  :شود نوشته نخست، ۀ، بعد از نام و نام خانوادگی نویسندمنابع اگر اثری بیش از سه نویسنده داشته باشد، در بخش .22

 .دیگران

فاصله  ها با نوشتن حروف الفبا، بدونباشد، ترتیب کتاب منابع . اگر چند کتاب از یک نویسنده با سال انتشار یکسان در بخش23

 :بعد از سال چاپ، تنظیم شود

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 (.744: 2الف، ج  1379کوب )زرین« قولمتن نقل»



 (.125ب:  1379کوب )زرین« قولمتن نقل»

 نمونه برای بخش منابع:

 . تهران: علمی.2. ج سرّ نی: نقد و شرح تحلیلی و تطبیقی مثنوی الف(. 1379کوب، عبدالحسین )زرین

 . تهران: امیرکبیر.وجو در تصوف ایرانجست ب(. 1379کوب، عبدالحسین )زرین

 دارند، در پایان منبع، مطابق نمونه، نوشته شود:  DOIهایی که  مقاله  DOI. در بخش منابع،24

https://doi.org/10.1186/s12916-017-0785-9 

 ها و... به فارسی نوشته شود.ها، نمودارها، تصویرها، نقشه. اطلاعات جدول25

 )جدول( ترسیم و تنظیم شود. Table ۀو با استفاده از گزین Wordافزار ها فقط در نرمجدول ۀ. هم26

 ها ارجاع شده. تصاویر مربوط به مقاله باید مستند )با ذکر کامل مأخذ(، غیر تزئینی و از ارکان مقاله بوده و در متن به آن27

 صورت جداگانه نیز ارسال شود.به  به همراه نمودارها و جداول Dpi300و وضوح Jpeg  باشد و با فرمت

 های استناد پ( شیوه

 :نیست مشخص آن ۀ. استناد به کتابی که نویسند1

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 (52: 1395، شایست و ناشایست)  «قولمتن نقل»

 کتایون ۀ(. آوانویسی و ترجم1390) شایست و ناشایست: متنی به زبان فارسی میانه )پهلوی ساسانی( نمونه برای بخش منابع:

 .فرهنگی مطالعات و انسانی علوم پژوهشگاه: تهران مزداپور،

 :دارد مستقل ۀهای آن نویسندهایی که مدخلها یا دانشنامه. استناد به فرهنگ2

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 «(.سیناابن: »1378)مجتبایی « قولمتن نقل»

 نمونه برای بخش منابع:

. به سرپرستی محمدکاظم موسوی بجنوردی. 4. ج المعارف بزرگ اسلامیدائرة در« ابن سینا(. »1387الله )بایی، فتحمجت

 المعارف بزرگ اسلامی.تهران: دائرة

 :ندارد مستقل ۀهای آن، نویسندهایی که مدخلها یا دانشنامه. استناد به فرهنگ3

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 «(.دموکراسی: »1380)مصاحب « قولمتن نقل»

 نمونه برای بخش منابع:

   . تهران: امیرکبیر.1. ج المعارف فارسیدائرة در« دموکراسی(. » 1380مصاحب، غلامحسین )

 مقالاتی از نویسندگان گوناگون منتشر شده است: ای که در قالب مجموعه. استناد به مقاله4

 ۀدنویسن نام و خانوادگینام ابتدا نیز منابع بخش در و شود درج مقاله ۀوادگی نویسندخانمتنی نامدر این مورد، در نشانی درون

 .بیاید منبع آن شناختیکتاب مشخصات دیگر سپس و مقاله

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 (.7: 1381)لاک « قولمتن نقل»

 نمونه برای بخش منابع:



سیری در سپهر جان ؛ مقالات و مقولاتی در  در« های متمایز آنهادر باب ایمان و عقل و ساحت(. »1381لاک، جان )

 .معاصر نگاه: تهران. ملکیان مصطفی ۀ. ترجممعنویت

 :دیگر ۀنویسند چند یا یک کتاب بر اینویسنده ۀ. استناد به مقدم5

 ۀخانوادگی و نام نویسندتدا ناماب نیز منابع بخش در و شود درج مقدمه ۀخانوادگی نویسندمتنی، نامدر این مورد، در نشانی درون

 .بیاید منبع آن شناختیکتاب مشخصات دیگر سپس و مقدمه

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 (.7: 1382)ملکیان « قولمتن نقل»

 نمونه برای بخش منابع:

 عاصر.م نگاه: تهران. راسخی فروزان ۀ. سیمون وی. ترجمنامه به یک کشیش (. مقدمه بر 1382ملکیان، مصطفی )

 (:نقل از نقل)دیگر شخصی ۀنوشت ۀ. استناد به مطلبی از یک شخص به واسط6

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 (.998: 2ج ، 1373)هگل، به نقل از راسل « قولمتن نقل»

 «.قولمتن نقل»گوید: ( میcited in Copleston 1965: vol. 7: 337کرکگارد )

 نمونه برای بخش منابع:

 .پرواز کتاب: تهران. 2 ج. دریابندری نجف ۀ. ترجمغرب ۀتاریخ فلسف (.1373راسل، برتراند )

.Copleston, Frederick Charles (1965.) A History of Philosophy .Vol. 7. New York: Image Books 

 :ندارد مستقل ۀ. استناد به نشریاتی که نویسند7

 متنی:نمونه برای ارجاع درون

 (.2: 1396 شرق ۀروزنام« )قولقلمتن ن»

 نمونه برای بخش منابع:

 .2999ش «. قانون اساسی بالاخره زنده شد 168منصفه: اصل جرم سیاسی اینک با هیئت(. »1396آبان  8) شرق ۀروزنام

 . استناد به مصاحبه:8

 .46-54. صص1992می  28 نقد کتاب نیویورک. ]مصاحبه با آیزایا برلین[. (. "فلسفه و زندگی." 1992جهانبگلو، رامین )

 . استناد به فیلم:9

 .دقیقه 98: ایران. ا. ج سیمای اول ۀ]فیلم سینمایی[. شبک  حاجی واشنگتن (.1361حاتمی، علی )فیلمنامه نویس و کارگردان( )

 . استناد به نمایشنامه/ فیلمنامه:10

 هران: نیل. نمایشنامه.. تکلاه بی آی کلاه با آی (.1346ساعدی، غلامحسین )

 راهنمای نگارش معرفی و نقد کتاب

 کتاب به زبان فارسی .1

نام و نام خانوادگی نویسنده. نوبت چاپ. محل انتشار: ناشر، تاریخ چاپ. تعداد صفحات، « اثرِ»عنوان کتاب با حروف مورب. 

 شابک، قیمت.

 نمونه:



 767. 1390محمدرضا شفیعی کدکنی. چاپ اول. تهران: سخن،  . اثرهای تحول شعر معاصر ایرانبا چراغ و آینه: ریشه

 تومان. 29000، 978-964-372-508-2صفحه، شابک 

 کتاب به زبان بیگانه .2

در مورد کتابی که به زبان بیگانه نوشته و به فارسی ترجمه نشده است مشخصات کتاب به زبان فارسی به همان ترتیب بالا زیر 

 عنوان اصلی در قلاب آورده شود.

 نمونه:

208  edition. New York: Mage Publishers, 2008. stBy Cyrus Ghani. 1 Shakespeare: Persia and the East.

pp., ISBN: 978-1933823249, $4.69 

صفحه، شابک:  208. 2008. اثر سیروس غنی. چاپ اول. نیویورک: انتشارات میج، شکسپیر: ایران و شرق]

1933823249- 978 ،4.69$]. 

 شده به زبان فارسی:. کتاب ترجمه3

انوادگی مترجم. نوبت چاپ. محل خ نام و نام «ۀترجم» نام و نام خانوادگی نویسنده. « اثرِ»عنوان کتاب با حروف مورب. 

 انتشار: ناشر، تاریخ چاپ. تعداد صفحات، شابک، قیمت.

 نمونه:

رضا انوشیروانی، لاله آتشی و رقیه بهادری. چاپ دوم. تهران: . اثرِ فرانسوا یوست. مترجمان علیدرآمدی بر ادبیات تطبیقی

 ان.توم 26000، 978-600-02-670-3صفحه، شابک  362. شش+ 1398سمت، 


